Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOOAAPUM BU, YE 3BAKYTMUXTE NPOAYKT HA

WHIRLPOOL

perncTpupanTe Balwwvs ypes Ha
www.whirlpool.eu/register

3apa noJjiydaBaTte No-nbJsIHO CbaencTeue,

A ﬂpenm Aa nusnonsBaTte ypeaa, npovyetete BHNMaTeNIHO

MHCTpYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.

OMNMMCAHUE HA YPELA

1

coQOQOr—0Ooo O

SSSSS3SS=3=3

1. KoHTponeH naHen

2. 3aBopjcka Tabenka
(He NnpemaxBgaiiTe)

3. Bpatunuka
4, OcBeTneHune
5. BbpTrAwa ce nocTaBKa

OMUCAHME HA KOHTPOJTHUA NMAHEJ
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1.CTON 3. JET DEFROST 6. CTAPT

3a cnupaHe Ha GYHKUUSA MU 3BYKOB
CMrHan, OTMAHA Ha HaCTPOWKN Unun
M3K/oYBaHe Ha ¢ypHaTa.

2. MUKPOBBJIHOBA OYHKLU WA/
MOLWHOCT

3a n3bunpaHe Ha MUKPOBBIIHOBA
bYHKUMA 1 HacTpoKa Ha
Heo6XxoANMOTO HMBO Ha MOLLHOCT.

4. DUCNNEN
5.BYTOHU +/-

3a perynupaHe Ha HaCTPOMKMTE Ha
byHKUMA (Hanp. NPOABIKUTENHOCT,
Terno).

3a cTapTpaHe Ha GyHKUUS.

7.BYTOH 3A OTBAPAHE HA
BPATUYKATA
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NMPUHAONEXKHOCTHU

BbPTALWLA CE NMOCTABKA
lNocTaBeHa Bbpxy CTOMKaTa Cu,
CTbKNeHaTa BbpTALla Ce NoCTaBKa
MO>Ke a Ce U3Mosi3Ba Npu BCUYKM
METOAW Ha rOTBEHe.

BbpTAwwaTa ce noctaBka TpAbBa BMHarv fa ce 13non3Ba

KaTo OCHOBa 3a APYrv CbA0BE WY MPUHAANEKHOCTN.

BDOHT N BUOBT Ha MPUHAANEXHOCTUTE MOXE [a € Pa3/inyeH B
3aBMCMMOCT OT 3aKyneHnda moaern.

OcTaHanuTe NPNHaONeXHOCTN, KOUTO He Ca NpeaocTaBeHn C

B TbproBckata mpexKa ca HaJlM4Hu ronam 6porn
npuHagnexHoctu. NMpean nokynka ce ygepere, ye ca
nopxopAwm 3a ynorpeba B MMKpoBb/iHOBa pypHa 1
yCTOMYMBM Ha TeMnepaTypuTe BbB pypHarTa.

Hukora He n3non3BanTe MeTaaHN CbAoBe 3a XpaHa
NN HAaNUTKN NP MNKPOBDHJTIHOBO rOTBEHeE.

BuHarum ce yBepaBaunTe, 4e XxpaHute un

OYHKUUN

CTOWKA HA BbPTALLATA CE MOCTABKA

M3nonssanTte cToMKaTa camo 3a
CTbK/NeHaTa BbpTALla Ce NOoCTaBKa.
He nocTtaBante gpyru
NPVHaANeXHOCTN BbPXy CTOMKaTa.

ype[a, MoraT Aa ObaaT 3aKyrneHn oTAeNHO OT OTaena 3a
cneanpofakbeHo obcny»KeaHe.

NpUHaAneXHOCTMTE He BAM3aT B fonup ¢
BbTpeLluHUTe CTeHN Ha pypHaTa.

BuHarn npoBepsaBaiiTe ganu BbpTALlaTa ce NOCTaBKa
ce BbpTu cBo6OAHO, Npean Aa BKAouuTe pypHara.
BHumaBaliTe fla He OTMeCcTUTe BbpTALLaTa ce
nocraBKa, JOKATO NocTaBATe WU NpeMaxBaTe Apyru
npuHagneXHoCTu.

MWKPOBDBJIHU
3a 6bpP30 NPUTrOTBAHE U MPETOMJIAHE HA XPaHU 1

JET DEFROST
3a 6bp30 pa3mpassiBaHe Ha Pa3INYHUN BUOOBE

HaMnnTKW. npoAyKTN CcaMO C MOCOYBaHE Ha TEroTo M.
I'Ipo,quTMTe cfiegBa fa ce NOCTaBAT HanpaBO BbpPXY
MOLLHOCT : NPEMOPBYAHA 3A CTbKJIeHaTa BbpTsALWa ce nocTaBka. O6bpHeTe XpaHaTa,
Bbp30 npeTonnaHe Ha HANUTKU UW APYrY XpaHu KoraTto 6baeTe noakaHeHw. MpofykTuTe creaga fa
750 W C BUCOKO CbAbpXKaHMe Ha BOAa, Ui Meco 1 Ce NOCTaBAT HaNpaBO BbPXY CTbK/I€HaTa BbpPTALLla
3eneHqyuu. ce nocTtaBKa. O6bpHeTe xpaHaTa, Korato 6baeTe
[oTBEHEe Ha puba, MECHN COCOBE WM COCOBE CbC NnoAKaHeHW. Cﬂen Pa3mpasAaBaHe BUHarm oCctaBA nte na
500 W cupeHre unu anuya. ®uHanHa dasa 3a MecHW nanose npecTou 3a no-gobpu pesynrtaTtu.
UNM neyeHa nacra.
350 W baBHO, Waaawo roteeHe. MigeanHo 3a pastansaHe Ha
MacJio WK LWOKONagA.
160 W Pa3mpa3ssBaHe Ha 3aMpa3eHy XpaHU U pa3MeKBaHe
Ha Macsio 1 cupeHe.
ow KoraTo nsnonssate camo Tanmep.
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BCEKUWAHEBHA YNMOTPEBA

. U3BEPETE OYHKLMA

MpocTo HaTucHeTe 6yTOHa 3a HeobxoaumaTa GyHKUKA,
3a ga A nsbepere.

.3AJAUTE MPOOBIXKUTENHOCTTA
¥8 e Cnep kaTo n3bepete Heobxoanmara

I'_I,-'IHI l:, byHKUMA, n3nonseante @ nnu ), 3a ga
— T T HacTpowuTe NPOAbI/IKUTENHOCTTA Ha

pab6oTaTa 0.

BpemeTo moXe fa ce NpOMeHA MO Bpeme Ha roTBeHe
C HaTMCKaHe Ha @ unn & nnu Ypes yBesinyaBaHe Ha
npoabimkmntenHoctTa ¢ 30 ceKyHAM BCEKN NMbT Npu
HaTUCKaHe Ha () .

.3AAANTE MOLWHOCTTA HA MUKPOBBJIHUTE

¥ 8 o HaTtucHete KOJIKOTO MbTH €

_I' l:' "1 Heobxoaumo, 3a a n3bepeTe HMBOTO Ha
- * MOLLHOCT Ha MUKPOBDBJTHUTE.

Mona nmanTte npeasua: MoxeTte CbLLIO Aa MPOMeHATe

HaCTpOVIKaTa Mo BPEME Ha rOTBEHE, KaTo HaTMCKaTe .

. JET DEFROST

¥ 6 o HatuncHete , cnep Koeto

I’ _'I ’WI n3non3eante @ unun (=, 3a Aa 3agagerte
— T TernoTvo Ha xpaHarta. [To Bpeme Ha

pa3smpasaBaHe GyHKLMATA 3@ KPATKO e OCTaHe Ha

naysa, 3a fja MoXeTe fja 06bpHeTe xpaHaTa. Crief KaTo

3aBbpLUNTE OMepaLmnaTa, 3aTBOpeTe BpaTnUyKaTa 1

HaTucHeTe O .

. AKTUBUPAUTE OYHKLIMATA

Cnep KaTo NPUOXKNUTE HEOBXOANMUTE HACTPOIKM,
HaTucHeTe O ,3a fla aKTUBMpaTe PyHKLMATA.

Bcekun nbT KOorato HaTUCHeTe 6yTOHa (® , KbM BpeMeTo
3a roTBeHe ce npubaBaT owe 30 ceKyHAM.

MoxeTe fa HaTUCHETE @ MO BCAKO BPeMe, 3a Aa
crnpeTte akTMBHaTa B MOMeHTa GyHKLMA.

.JET START

KoraTto ¢dypHaTa e usknyeHa, HatucHete ® ,3a fa
aKTUBMpPaTe rOTBEHETO C MUKPOBbBIHOBA GYyHKLUS,
3aflafieHa Ha NbaHa mowHocT (750 W) 3a 30 cekyHaw.

——

.MAY3A

3a fa nocTaBuUTE Ha May3a akTUBHa GpyHKUMA, Hanprmep
3a fa pa3bbpkaTe Uy ob6bpHeTe XxpaHaTa, NPOCTO
OTBOpeTe BpaTnyKara.

HacTtponkaTa we ce nogabprka B NpogbixeHmne Ha 10
MUHYTU.

3a ga ctapTuparte OTHOBO, 3aTBOpETe BpaTnyKkarta u
HaTucHeTe O .

KpaTbK 3BYyKOB CUTHan e ce YyBa BeiHbXK U [iBa
MbTW HAa MUHYTa B NpoAbiikeHne Ha 10 MUHYTH, cnep
KaTo roTBeHeTO 3aBbpLUM. 3a la NpeKpaTuTe CMrHana,
HaTucHeTe 6yToHa STOP nnn otBopeTe BpaTnykKara.

3abenexka: VypHarta e noAabpKa HaCTpoMKaTa B
npoab/KeHne Ha 60 CekyH/W, aKo BpaThUKaTa ce OTBOPHU U
3aTBOPW, CJlef] KaTo roTBEHETO 3aBbPLIN.

. OXJIAXKAOAHE

Korato gageHa ¢yHKLMA npuknoum, dbypHaTa Moxe aa
M3BbPLIM OXaxKAalla npoueaypa 1 ciep ToBa Aa ce
M3KM0YN aBTOMATUYHO.

. 3ALLNTHO 3AKJTIIO4YBAHE

/,—\ Ta3n byHKLMA ce akTMBUPA

O O O /] aBTOMATMYHO 3a NpefoTBpaTABaHe Ha
HeHaAenHOTO BKtoYBaHe Ha pypHara.

OTBOpeTEe U 3aTBOpETE BpaTUUKaTa, Clef KOeTo

HaTucHeTe ® , 3a Aa cTapTupaTte GyHKUMATA.

. HACTPOMBAHE HA TOYHO BPEME

HatncHeTte ® , gokaTo ABeTe Uudpu Ha

yaca (oTnABO) 3anoyHaT la MuraT.

N3non3ssante @ unu [, 3a aa

HacTpouTe TOYHUA Yac, N HaTUCHeTe (® , 3a Aa

noTBbpauTe: MUHYTUTE LWe MuraT Ha gucnnes.

N3non3ssante @ unu ), 3a Aa HACTPOUTE MUHYTUTE, 1

HaTucHeTe (® , 3a Aa NOTBbpAUTe.

Mons, nmanTte npeasua: Cnea NpoabHKNTENHO NpeKbCBaHe

Ha eNeKTPO03aXpPaHBaHETO MOXe a Ce HaNOoXW fa CBepute
4aCOBHWMKa OTHOBO.

.BPOAY HA MUHYTHU

AncnneAat moxe Aa ce n3nonssa Kato Tarnmep. 3a ga
aKTMBMpaTe GYHKLMATA U 3agajeTe NPOAb/IKUTENHOCTTA
Ha HeoOXOA4VMMOTO BPeMe, HaTUCHeTe & unn ).
HatncHete , 3a fa 3apajeTte mowHocTTa Ha O W, cnep
KOeTo HaTucHeTe (® , 3a Aa aKTUBMpPaATe 06PATHOTO
6poeHe.

Mona nmante npensui: TanMepbT He akTUBMPA HUKOA OT
nporpammTe 3a roteeHe. 3a Aa CnpeTe Tarimepa no BCAKO
BpeMe, HaTuCHeTe @ .

1 ri-rri
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JOYUNCTBAHE

He nsnonsgaiite ypeau 3a nouncTBaHe c napa. He n3nonsBaiite cTOMaHeHa BbJIHA, CTbPraaku unm
abpa3nBHN/KOPO3MBHU MNOUYMCTBALLM NpenapaTu,
TbHI KaTo Te MoraT Aa NOBpPeAAT NOBbPXHOCTUTE Ha

ypega.
BbTPELWWHU U BbHLWUHW MOBBPXHOCTU NMPUHAQNEXHOCTU
- MouncTBanTe NOBbPXHOCTMTE C BIaXHa BcruKky NnpuHagnexHocT moraT Aa ce MUAT B
MUKpPOPUOBPHA Kbpna. AKO Ca MHOTO 3aMbpPCEHM, CbAOMUANIHA MaLLUHA.

pob6aBeTe HAKONKO KanKky NoYMcTBaly npenapat ¢
HeyTpanHo pH. Hakpad 3abbplueTe cbc cyxa Kbpna.

« [louncTeTe CTHKNOTO Ha BpaTMYKaTa C NOAXOAAL TeyeH
npenapar.

« Ha paBeH nepwnopg oT Bpeme unan B ciiyyan Ha
pa3nuBaHe OTCTPaHABANTe BbpPTALLATa Ce MOCTaBKa

n ctorikaTa KX, 3a ga nouncTuTe AbBHOTO Ha dypHaTa,
npemMaxBaniky BCMUYKN OCTaTbLM OT XpaHa.

OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEA3IMNMPABHOCTHU

Mpo6nem Bb3moxHa npuunHa PeweHne

MpoBepeTe Aanu UMa HanNpeXeHre B MpexaTa v fanu
dypHaTa e BKNOUYEHA KbM MpexaTa.

M3kntoueTe 1 BKAOUETe ypeaa OTHOBO, 3a Aa BUAWTE Aann
Npo6nemMbT He € OTCTPaHEH.

Hama 3axpaHBaHe ¢
QOypHaTa He paboTu. eneKkTpoeHeprus.
YpeabT e U3KoYeH oT MpexaTa.

CBbprKeTe ce C Hal-6MM3KNA LeHTBP 3a creanpoaaxkbeHo

Ha gpucnnesa ce nanucea “Err”. CodTyepHa Hen3npaBHOCT. e
obcny»KBaHe Ha KNMeHTU 1 cboblyeTe uncnoto cnep “Err”.

[vcnneATt nokasea HeACeH TEKCT 1 CBbpKeTe ce C Hal-6Nn3KUA LeHTbp 3a ceanponak6eHo
HacTpoeH e gpyr e3uk.
n3rnexkaa e noBpefeH. ob6cny)KBaHe Ha KIMeHTU.

(Dlnpmeuwre NOJINTUKN, CTaHAAPTHATa AOKYMEHTaLuuA N AOoNbJIHUTE/THa vmd)opmaqvm 3a

H|:= |m] yrenamoxere panamepure, karo:
— el ¢ [loceTnTe Hawwma yeb6cant docs.whirlpool.eu
m.:'jl. . M3non3eaTe QR Koaa
«  KaTo anTepHaTvBa cBbpKeTe ce c oTAena 3a cnegnpopax6eHo o6cnyKBaHe (B/XKTe
= TenepoHHMsA HOMep B rapaHUMOHHaTa KHUKKA). [pu KOHTaKT c oTaena 3a cneanponax6eHo
H ob6cnyBaHe cbobLlaBaiTe KOLOBETE, MOCOUYEHN Ha ngeHTNdMKaLMoHHaTa Tabenka Ha
Bawwma ypeg.
4
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE .
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt ldbi

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

ohutusjuhend.

ET

TOOTE KIRJELDUS

1 1 ...... ocoQOQr—0Ooo O
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1. Juhtpaneel

2. ldentimisplaat
(drge eemaldage)

3. Uks

4. Valgustus

5. Poordalus

JUHTPANEELI KIRJELDUS

¥ 8 2

1 2 3 4 5

1. STOPP 3.JET DEFROST
Funktsiooni voi helisignaali 4. DISPLEI

peatgmige‘ks,"sgade‘te tihistamiseks 5.+ /- NUPUD
ja ahju valjaltlitamiseks.

2. MIKROLAINETE/VOIMSUSE
FUNKTSIOON

Mikrolainete funktsiooni valimiseks
ja soovitud véimsusastme
seadmiseks.

Funktsiooni seadete muutmiseks (nt
pikkus ja toidu kaal).

6. KAIVITUS

Funktsiooni kaivitamiseks.

7. UKSE AVAMISE NUPP

Whjr/lﬁool



TARVIKUD

POORDALUS
Klaasist poordalus asetseb oma toel
ja seda voib kasutada koikide
kiipsetusviisidega.
Koik ahjunoud ja tarvikud tuleb alati
asetada poordalusele.

Tarvikute arv ja titbid voivad erineda séltuvalt ostetud
mudelist.

Turul on saadaval palju tarvikuid. Enne ostmist
veenduge, et need sobivad mikrolaineahjule ja
peavad vastu ahju korgetele temperatuuridele.

Mikrolainetega kiipsetamise ajal ei tohi kunagi
kasutada metallnousid.

FUNKTSIOONID

POORDALUSE TUGI

Tugi on moéeldud ainult klaasist
poodrdaluse jaoks.

Arge asetage toele muid tarvikuid.

Muid tarvikuid, mida tootega kaasas pole, saab teenindusest
eraldi juurde osta.

Veenduge alati, et toit ja tarvikud ei puutu vastu ahju
siseseinu.

Enne ahju kdivitamist veenduge alati, et péordalus
saab vabalt liikuda. Jalgige, et te tarvikuid ahju
pannes ja vdlja vottes poordalust oma toelt maha ei
liikkaks.

MIKROLAINED
Toidu voi joogi kiireks soojendamiseks.

JET DEFROST

Eri tGlpi toiduainete kiireks Glessulatamiseks,
sisestades lihtsalt nende kaalu. Toit tuleb asetada otse

VOIMSUS = SOOVITATAV KASUTUS klaasist poordalusele. Kui ahi marku annab, podrake toit
Suure veesisaldusega toitude ja jookide, liha ja Umber. Toit tuleb asetada otse klaasist poordalusele. Kui

750 W e o . . . Lo L e . .
kodgiviljade kiire soojendamine. ahi marku annab, pdorake toit imber. Seista laskmine
Kala, lihakastmete ja juustu véi muna sisaldavate parast sulatamist parandab tulemust.

500 W kastmete valmistamine. Lihapirukate voi ahjupasta
viimistlemine.
Aeglane, 6rn kiipsetus. Sobib Sokolaadi ja voi

350w !
sulatamiseks.
Kilmutatud toidu sulatamine, véi ja juustu

160 W .
pehmendamine.

ow Kui kasutatakse ainult taimerit.

2
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

. FUNKTSIOONI VALIMINE
Valimiseks vajutage lihtsalt soovitud funktsiooni nuppu.

. AJA MAARAMINE
¥ 8 o Parast soovitud funktsiooni valimist
1.7 E, madrake @ voi © abil funktsiooni
M A
estus.
Aega saab kiipsetamise ajal muuta, selleks vajutage
@ vobi & voi vahendage kestust 30 sekundi vorra iga
vajutusega nupul ® .
. MIKROLAINETE VOIMSUSE MAARAMINE

¥.8 o Vajutage nii mitu korda, kui on vaja
_I, I_—' L_I' mikrolainete véimsuse seadmiseks.
-  Pange tahele: Seda seadet saab kipsetamise

ajal muuta, selleks vajutage .

. JET DEFROST

¥ 05 e Vajutage ja seejarel maarake @ voi
I’ ,I_'l 1'__1’ © abil toidu kaal. Sulatamise keskel

- - teeb funktsioon lihikese pausi, et teil

oleks voimalik toitu poodrata. Kui olete sellega valmis,

sulgege uks ja vajutage ® .

. FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

Kui olete maaranud koik soovitud seaded, siis vajutage

funktsiooni aktiveerimiseks ® .

Igal nupu ® uuesti vajutamisel pikendatakse

kipsetusaega 30 sekundi vorra.

Aktiivse funktsiooni saab igal ajal peatada, selleks

vajutage @ .

.JET START

Kui ahi on valja lulitatud, siis vajutage ® , see

aktiveerib mikrolainetega kiipsetamise 30 sekundiks

taisvéimsusel (750 W).

. PAUS

Aktiivse funktsiooni peatamiseks (nt selleks, et toitu
segada) avage lihtsalt uks.

Seade sdilib 10 minutit.
Jatkamiseks sulgege uks ja vajutage ® .
Kui kiipsetamine on 16ppenud, kélab 10 minuti valtel

ks voi kaks korda minutis helisignaal. Helisignaali
katkestamiseks vajutage STOP-nupule voi avage uks.

Pange tahele: kui uks parast klipsetamise |6ppu avatakse ja
seejarel suletakse, sdilitab ahi seadet ainult 60 sekundit.

.JAHUTAMINE

Kui funktsioon on I6petanud, voib ahi alustada
jahutamist. Ahi lUlitub automaatselt valja.

. TURVALUKK
{
O 0O O ] automaatselt, et takistada ahju
juhuslikku sisselllitamist. Avage ja
sulgege uks ja seejdrel vajutage funktsiooni
kaivitamiseks ® .

. KELLAAJA SEADMINE

Hoidke vajutust nupul @ kuni
tunnindidu kaks numbrit (vasakul)
hakkavad vilkuma.

Kasutage @ voi © 0Oige tunninaidu maaramiseks ja
vajutage ® : Ekraanil hakkavad vilkuma minutindidu
kaks numbrit. Kasutage @ voi & minutindidu
madramiseks ja vajutage ® kinnitamiseks.

Pange tahele: Voimalik, et parast pikemat voolukatkestust
tuleb kellaaeg uuesti seada.

. TAIMER

Ekraani saab kasutada ka taimerina. Funktsiooni
aktiveerimiseks ja soovitud ajalise kestuse seadmiseks
vajutage @ voi ©.Vajutage , et seada voimsuseks
0 W, seejarel vajutage viivitusaja mahaloenduse
alustamiseks ® .

Pange tahele: Taimer ei aktiveeri Uhtegi kiipsetustsuklit.
Taimeri peatamiseks mis tahes ajal vajutage @ .

See funktsioon aktiveeritakse

M ri-rri
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PUHASTAMINE

Arge kasutage aurpuhastusseadmeid.

SISE- JA VALISPINNAD

« Puhastage pindu niiske mikrofiiberlapiga. Kui need

Arge kasutage traatnuustikut, abrasiivseid

kiiirimispastasid ega abrasiivseid/s66vitavaid
puhastusvahendeid, kuna need voivad kahjustada
seadme pinda.

TARVIKUID

on vdaga mustad, kasutage moni tilk pH-neutraalset
puhastusvahendit. Lopetage puhastamine kuiva lapiga.
- Puhastage ukseklaasi sobiva vedela

puhastusvahendiga.

+ Ahju pdhja puhastamiseks toidujaakidest eemaldage
poordalus koos toega. Puhastage ahju regulaarselt voi
siis, kui sisepinnale on tekkinud pritsmeid.

RIKKEOTSING

Koiki tarvikuid voib pesta ndudepesumasinas.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Kontrollige, kas vool on olemas ja kas ahi on vooluvérku
- Voolukatkestus. -
Ahi ei toota. Uhendatud.

Vooluvérgust lahti tUhendatud.

Lilitage ahi valja ja uuesti sisse, et ndha, kas viga pusib.

Ekraanile kuvatakse Err.

Tarkvara viga.

Votke Ghendust Idhima teenindusega ja 6elge neile
tahisele ,Err” jargnev number.

Ekraanil on ebaselge tekst ja see ndib

olevat katki.

Teine keelekomplekt.

Votke Gthendust Idhima teenindusega.

+  QR-koodi kasutamine

Poliitikate, standardite dokumentatsiooni ja toote lisateabe lugemiseks tehke jargmist:
- Kilastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu

- Teise vdimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt
telefoninumbrit garantiikirjas). Kui vétate ihendust miiligijargse teenindusega, siis teatage
neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

 E

Whjr/lﬁool



Isa pamaciba |

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@\ IZ.STRADAJUMU . _ _ - Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet drosibas
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet

o . . noradijumus.
savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

LV

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

1 1. Vadibas panelis
2. Datu plaksnite
FO | D N A ocooQrQOoo
1 O O O (nenonemt)
SSSSSSSSS==3 .
= = 3. Durvis

4. Viegls
5. Rotéjosa plate

VADIBAS PANELA APRAKSTS

D ) B0
@@ , & B @@ l
. P (O® : () :

1 2 3 4 5 6 7
1. APTURET 3. JET DEFROST 6. SAKT
Lai apturét funkciju vai skanas 4. DISPLEJS Lai palaistu funkciju.
signalu, atceltu iestatijumus vai 5.+ /- POGAS 7. DURVJU ATVERSANAS POGA

izslegtu cepeskrasni.
2. MIKROVILNU FUNKCIJA/JAUDA

Lai atlasitu mikrovilnu funkciju un
iestatitu vélamo jaudas limeni.

Funkcijas iestatijumu pielagosanai
(pieméram, garumes, svars).
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PIEDERUMI

ROTEJOSA PLATE
Izmantojiet rotéjoso stikla plati
visiem gatavosanas veidiem,
novietojiet to uz ipasas pamatnes.
Rotéjosa plate vienmér jaizmanto ka
pamatne citiem traukiem un piederumiem.

Piederumu veids un skaits var atskirties atkariba no iegadata
modela.

Tirdznieciba ir pieejami dazadi piederumi.
Pirms iegades parliecinieties, vai tie ir pieméroti
izmantosanai mikrovilpu krasni.

Gatavojot ar mikrovilnu funkciju, nedrikst izmantot
metala traukus, kas paredzéti édienam vai
dzerieniem.

Vienmér parliecinieties, ka produkti un piederumi

FUNKCIJAS

ROTEJOSAS PLAKSNES PAMATNE
Pamatni izmantojiet tikai rotéjosajai
stikla platei.

Nenovietojiet uz pamatnes citus
piederumus.

Citus piederumus, kas nav ieklauti komplekta, varat iegadaties
pécpardosanas servisa centra.

nenonak saskaré ar cepeskrasns iek$éjam sienam.

Pirms cepeskrasns ieslegsanas vienmér
parliecinieties, ka rotéjosa plaksne var brivi griezties.
Parliecinieties, ka bridi, kad ieliekat vai iznemat citus
piederumus, rotéjosa plaksne netiek izkustinata no
vietas.

MICROWAVE (MIKROVILNI)
Atrai édienu un dzérienu pagatavosanai un

JET DEFROST
Lai atri atkausétu dazadu veidu édienus, noradot

uzsildisanai. tikai to svaru. Produkti janovieto tiesi uz rotéjosas stikla
plates. Kad noradits, apgrieziet édienu uz otru pusi.
JAUDA IETEICAMS Produkti janovieto tiesi uz rotéjosas stikla plates. Kad
250 W Lai atru uzsilditu édienus un dzérienus, kas satur lielu noradits, apgrieziet édienu uz otru pusi. Gaidisanas laiks
daudzumu Gdens, ka ari galu un darzenus. péc atkausésanas vienmér uzlabo rezultatu.
Lai gatavotu zivis, galas mérces vai desinas ar sieru
500 W vai olam. Galas piragu vai makaronu sacepumu
pabeigsanai.
Lénai, vienmérigai gatavosanai. Izcili piemérots sviesta
350 W - - =, .
vai Sokolades kausésanai.
Sasalusu produktu atkausésanai, sviesta un siera
160 W . .
kausésanai.
ow Izmantojot tikai taimeri.
2
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IKDIENAS LIETOSANA

. ATLASIET FUNKCIJU

Vienkarsi nospiediet vélamas funkcijas pogu.

. IESTATIET DARBIBAS LAIKU

¥ 5 e Péc tam, kad atlasita vélama funkcija,

I'_I,-'IHI l:, izmantojiet @ vai @, laiiestatitu

— =  ~ funkcijas darbibas laiku.
Gatavosanas laika funkcijas darbibas laiku var mainit,
nospiezot @ vai =, vai par pagarinot darbibas laiku par

30 sekundém, katru reizi nospiezot ® .

JESTATIET MIKROVILNU JAUDU

¥ 8 o Nospiediet £9 tik reizu, cik
_I' l:' L_I' ne.piecileéarps, lai iestatitu vélamo

- - mikrovilnu jaudu.

LOdzu, nemiet véra: $o iestatijumu varat mainit ari gatavosanas

laika, nospieZot )

. JET DEFROST

$0 we Nospiediet (¥ , péc tam izmantojiet @
I’ ,I_'l ’WI vai @, lai iestatitu eédiena svaru.

— —  Atkausésanas laika funkcija uz isu bridi
partrauks darboties, lai lautu jums apgriezt édienu uz
otru pusi. Kad darbiba ir pabeigta, aizveriet durvis un
nospiediet ® .

. AKTIVIZEJIET FUNKCIJU

Tiklidz ir atlasiti visi nepiecieSamie iestatijumi,
nospiediet ® , lai aktivizétu funkciju.

Katru reizi, kad poga ® tiek atkal nospiesta,
gatavos$anas laiks tiek palielinats par 30 sekundém.
Jus varat jebkura laika nospiest ® , lai apturétu
aktivo funkciju.

.JET START

Ja krasns ir izslégta, nospiediet ® , lai aktivizétu
gatavosanu ar mikrovilnu funkciju pie pilnas jaudas
(750 W) uz 30 sekundém.

. PAUZE

Ja vélaties apturét palaisto funkciju, lai, pieméram,
samaisitu vai apgrieztu édienu, atveriet durvis.

Sis iestatijums darbosies 10 minutes.

Lai atsaktu, aizveriet durvis un nospiediet ® .

Kad gatavosana bus pabeigta, vienu vai divas reizes
minate iepikstésies skanas signals, kas atkartosies 10
minuUtes. Lai izslégtu signalu, nospiediet pogu ,STOP” vai
atveriet ierices durvis.

LOdzu, nemiet véra: ja durvis péc édiena gatavosanas tiek
atvértas un aizvértas, mikrovilnu krasns iestatijums darbosies
tikai 60 sekundes.

. DZESESANA

Kad funkcija ir pabeigta, krasns var uzsakt atdzesésanas
proceduru; krasns izslédzas automatiski.

. TAUSTINU BLOKESANA

, St funkcija tiek aktivizéta automatiski,
[ R I

lai krasni nebUtu iespéjams ieslégt
nejausi. Lai palaistu funkciju, atveriet
durvis, aizveriet tas un nospiediet ® .
. IESTATIET LAIKU
Nospiediet @ , lidz ekrana sak mirgot
divi skaitli, kas apzime stundas (kreisaja
puse).
Izmantojiet @ vai &, lai iestatitu pareizas stundas,
un nospiediet ® , lai apstiprinatu: Displeja mirgos
minutes. [zmantojiet @ vai @, lai iestatitu vélamas
minutes, un nospiediet ® , lai apstiprinatu.
LOdzu, nemiet véra: Péc ilgstosaka energoapgades
partraukuma laiks bds jaiestata atkartoti.
. TAIMERIS
Displeju iespéjams izmantot ka taimeri. Lai aktivizétu
funkciju un iestatitu vélamo laiku, izmantojiet @ vai & .
Nospiediet 9, lai jaudas limeni iestatitu uz 0 W, bet péc
tam nospiediet ® , lai saktu laika atskaiti.
LUdzu, nemiet véra: Taimeris neaktivizé nevienu no
gatavosanas cikliem. Jas varat jebkura bridi apturét taimeri,
nospiezot @ .

1 ri-rri
[ Ry
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Neizmantojiet tvaika tiritajus .Neizmantojiet metala stklus, abrazivus priekSmetus

un abrazivus/kodigus tiriSanas lidzekl|us, jo tie var
sabojat ierices virsmas.

IEKSEJAS UN AREJAS VIRSMAS PIEDERUMI

« Tiriet virsmas ar mitru mikroskiedras dranu. Ja tasir [oti  Visus piederumus var mazgat trauku mazgajama
netiras, pievienojiet tdenim dazus pilienus mazgajama masina.

lidzekla ar neitralu pH limeni. Noslaukiet virsmu ar

sausu dranu.

« Tiriet durvju stiklu ar piemérotu skidro mazgasanas
lidzekli.

« Ik pa laikam vai gadijumos, kad kaut kas ir izSlakstijies,
nonemiet rotéjoso plati un tas pamatni, lai iztiritu
krasns pamatni un notiritu édiena atlikumus.

PROBLEMU NOVERSANA

Probléma lespéjamais célonis Risinajums
Parbaudiet, vai elektrotikla ir strava un vai cepeskrasns ir
_ . Elektroapgades traucéjumi. pievienota elektrotiklam.
Krasns nedarbojas. . . g - P T . _
Atvienojiet no elektrotikla. Izslédziet cepeskrasni un vélreiz ieslédziet to, lai redzétu,

vai klame ir novérsta.

- = _ - p - _ Sazinieties ar tuvako pécpardosanas servisu un nosauciet
Ekrana redzams kladas pazinojums ,Err”.  Programmataras klime. = - "
’ ’ ’ numuru, kas noradits péc burta ,F".

Displejs uzrada neskaidru tekstu un skiet Sazinieties ar tuvako pécpardosanas klientu apkalpes

Cits valodu kopums.

bojats. centru.

P — P

Hi-=|H Noteikumi, standarta dokumentacija un papildu informacija par produktu ir pieejama:
- Apmekléjot timekla vietni docs.whirlpool.eu

+  QRkodaizmantosana
+  Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas
gramatina). Sazinoties ar musu pécpardosanas centru, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami

 E

izstradajuma datu plaksnité.
()
Whiripool



Trumpasis vadovas

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

LT

@\ Kad galetumeéte tinkamai pasinaudoti Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

www.whirlpool.eu/register

instrukcijas.

PRODUKTO APRASYMAS
1 1. Valdymo skydelis
1 eedbeef e dennes coQr=aQoo QO 2. (Dnlémfnnkli{tle?ntelé

SSSSS3SS=S=3

3. Durelés
4. Lemputé
5. Sukamasis padéklas

VALDYMO PULTO APRASYMAS

¥ 8 2

1 2 3 4 5

1. SUSTABDYMAS 3. JET DEFROST
Naudojama sustabdyti funkcijg 4. EKRANAS

arba iSjungti garso signala, atSaukti 5.4+ /- MYGTUKAI
nustatymus ir i$jungti krosnele. ’

2. MIKROBANGY KROSNELES
FUNKCIJA / GALIA

Pasirenkama mikrobangy funkcija ir
nustatomas reikiamas galios lygis.

Naudojami reguliuojant funkcijos
nustatymus (pvz., gaminimo laika,
svorj ir pan.).

6. PALEIDIMAS
Paleidziama funkcija.

7. DURELIY ATIDARYMO
MYGTUKAS

Whjr/lﬁool



PRIEDAI

SUKAMASIS PADEKLAS

Ant atramos padeéta stiklinj sukamajj
padékla naudokite gamindami visais
badais.

Sukamajj padékla reikia visada

naudoti kaip pagrinda kitiems indams ar priedams.

Atsizvelgiant j jsigyta modelj, priedy skaicius ir tipas gali skirtis.
Kity priedy, kurie néra pateikiami, galima nusipirkti atskirai

Parduotuvése galima jsigyti jvairiy priedy. Pries
pirkdami prieda, jsitikinkite, kad jis tinka naudoti
mikrobangy krosneléje ir yra atsparus karsciui.

Gaminant mikrobangomis negalima naudoti
metaliniy indy maistui ar gérimams.

FUNKCLJIOS

SUKAMOJO PADEKLO ATRAMA

Naudojama tik su stikliniu
sukamuoju padéklu.

Draudziama ant atramos déti kitus
priedus.

techninés priezilros centre.

Kai maistq ir priedus dedate j mikrobangy krosnele,
ziarékite, kad jie neliesty vidiniy krosnelés sieneliy.

Pries jjungdami krosnele, visada patikrinkite,

ar sukamasis padéklas gali laisvai suktis. Bukite
atsargus ir nepajudinkite sukamojo padéklo, kai
jdedate arba iSimate kitus priedus.

MICROWAVE (MIKROBANGOS)
Naudojama greitai pagaminti ir pasildyti maistg ar

gérimus.

GALIA

REKOMENDUOJAMA

Gérimy arba kito maisto, kuriame yra didelis kiekis

JET DEFROST

Galite greitai atitirpdyti jvairius maisto
produktus — juos tereikia pasverti. Maista reikia sudeéti
tiesiai ant stiklinio besisukancio padéklo. Paraginus,
apverskite maistg. Maista reikia sudéti tiesiai ant
stiklinio besisukancio padéklo. Paraginus, apverskite

750 W vandens, arba mésos ir darzoviy pakartotinis maista. Laikymo laikas po atitirpinimo visada pagerina
pasildymas. rezultatus, nes tada temperatara tolygiai paskirsto
Zuvies, padazy mésai arba padazy, kuriy sudétyje yra visame maisto taryje.
500 W sdrio ar kiausiniy, gamyba. Pyragy su mésos jdaru ar
makarony apkepy apkepinimas.
350 W Iv_étas gaminimas. Puikiai tinka islydyti sviesta ar
Sokolada.
Uzsaldyto maisto atitirpinimas arba sviesto ir sario
160 W T
minkstinimas.
ow Tik naudojant minuciy laikmat;.
2
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KASDIENIS NAUDOJIMAS

. PASIRINKITE FUNKCIJA

Tiesiog spauskite norimos pasirinkti funkcijos mygtuka.
. NUSTATYKITE LAIKA

¥ 8 o Kai pasirinksite reikiama funkcija,

’l‘i 17 l_, naudodamiesi @ arba ® nustatykite

funkcijos veikimo laika.

Laika gaminimo metu galite keisti paspausdami @ arba
© , arba galite padidinti gaminimo laikg po 30 sek.
kiekvieng karta, kai paspaudziate ® .
. NUSTATYKITE MIKROBANGUY GALIA
¥ e Spauskite €9 pakartotinai, kol

1 l:' "1 pasirinksite reikiamg mikrobangy galios

'

Atkreipkite démesj: §j nustatyma galite pakeisti gaminimo
metu paspausdami €9 .
. JET DEFROST

¥ 6 o Paspauskite (¥ , tada naudodamiesi &
I’ ,I 1 W arba =) nustatykite maisto svorj.

- Atitirpinimo metu funkcija bus
trumpam pristabdyta, kad galétuméte apversti maista.
Apverte uzdarykite dureles ir paspauskite ® .

. IJUNKITE FUNKCIJA

Pritaike reikiamus nustatymus, paspauskite ® ir
suaktyvinkite funkcija.

Kiekviena karta, kai nuspaudziamas mygtukas ®
gaminimo laikas pratesiamas po 30 sek.

Jei norite pristabdyti Siuo metu aktyvia funkcija, bet
kuriuo metu galite paspausti @ .

.JET START

Jei krosnelé isjungta, paspauskite ® ir jjunkite
gaminima mikrobangomis didziausia galia (750 W) 30
sek.

~

. PRISTABDYMAS

Jei norite pristabdyti veikianc¢ia funkcija ir pamaisyti ar
apversti maista, tiesiog atidarykite dureles.

Nustatymas veiks 10 minuciy.

Norédami testi gaminima, uzdarykite dureles ir
paspauskite ® .

Pasibaigus gaminimo laikui, 10 minuciy kelis kartus per
minute pasigirs trumpas garsinis signalas. Norédami
iSjungti signala, paspauskite SUSTABDYMO mygtuka
arba atidarykite dureles.

Atkreipkite démesj. Jei pasibaigus gaminimo laikui durelés bus
atidarytos ir vél uzdarytos, nustatymas veiks tik 60 sekundZiy.

. AUSINIMAS
Kai funkcija baigia veikti, krosneléje jsijungia ausinimo
procedura ir krosnelé issijungia automatiskai.

. APSAUGINIS UZRAKTAS

/,—\ Siekiant iSvengti atsitiktinio krosnelés

O O 0 /| jjungimo, Si funkcija suaktyvinama
automatiskai. Atidarykite ir uzdarykite

dureles, tada paspauskite ® ir jjunkite funkcija.

. NUSTATYTI PAROS LAIKA

Paspauskite ® , kol ims mirkséti du

valandy skaitmenys (kairéje).

Naudodamiesi @ arba [ nustatykite

teisingas valandas ir patvirtinkite paspausdami ®

: Ekrane mirksés minutés. Naudodamiesi (@ arba ©

nustatykite minutes ir patvirtinkite paspausdami ® .

Atkreipkite démesj: atsinaujinus elektros tiekimui, gali tekti
nustatyti laikg dar karta.

. MINUTUTES PRIMINIMAS

Ekranas gali buti naudojamas kaip laikmatis. Jei
norite suaktyvinti funkcija ir nustatyti reikiama laika,
paspauskite & arba ) . Spauskite ir nustatykite 0
W galia, tada paspauskite ® ir suaktyvinkite atgaline
laiko atskaita.

Atkreipkite démesj: Laikmatis negali jjungti gaminimo ciklo.
JUs galite bet kada sustabdyti laikmatj paspausdami @ .

1 ri-rri
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VALYMAS

Nenaudokite valymo garais jrenginiy. Valydami nenaudokite abrazyviy Sveitikliy arba
abrazyviy / ésdinanéiy valymo priemoniy; jos gali
pazeisti prietaiso pavirsius.

ISORINIALI IR VIDINIAI PAVIRSIAI PRIEDAI
« Pavirsius valykite drégna mikropluosto Sluoste. Visus priedus galima plauti indaplovéje.

Jei pavirsiai labai nedvarus, uzlasinkite kelis lasus
neutralaus pH ploviklio. Nusluostykite sausa Sluoste.

« Dureliy stiklg valykite tinkamu skystu plovikliu.

« Reguliariai arba kai yra daug tiskaly, iSimkite sukamajj
padékla bei jo atrama ir iSvalykite krosnelés kameros
dugna, kad pasalintuméte visus maisto likucius.

TRIKCIY SALINIMAS

Problema Galima priezastis

Sprendimas

Netiekiamas maitinimas.

Orkaité neveikia.
ISjunkite i$ elektros tinklo.

Patikrinkite, ar tinkle yra elektros energijos ir ar orkaitei
prijungtas elektros maitinimas.

Orkaite iSjunkite, vél jjunkite ir patikrinkite, ar triktis
nepasalinta.

Ekrane rodoma ,Err” (klaida). Programinés jrangos gedimas.

Kreipkités j artimiausia techninés priezilros centra ir
nurodykite raide arba skaiciy po raidés ,Err".

Ekrane rodomas neaiskus tekstas ir

atrodo, kad jrenginys yra sugedes. Nustatyta kita kalba.

Kreipkités j artimiausia techninés priezilros centra.

+  Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu
+ Naudodami QR koda

ploksteléje nurodytus kodus.

; - Politika, standartine dokumentacijq ir papildoma informacija galite rasti:

- Arba kreipdamiesi j techninés priezitros centra (Zr. telefono numerius garantijos
lankstinuke). Kreipiantis j techninés priezitros centra batina pateikti gaminio duomeny

 E
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

W celu uzyskania kompleksowej pomocy A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé

prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
www.whirlpool.eu/register

instrukcje bezpieczenstwa.

PL

OPIS PRODUKTU

1

oooooooo

coQOQOr0Ooo O

ooooo

SSSSS3SS=S=3

1. Panel sterowania

2. Tabliczka znamionowa
(nie usuwacd)

3. Drzwiczki
4. Swiatto
5. Talerz obrotowy

OPIS PANELU STEROWANIA

O () B0
: B=
: : ©) :

1.STOP

Do zatrzymywania funkcji lub

2 3 4 5

3. JET DEFROST
4. WYSWIETLACZ

wytaczania sygnatu dzwigkowego, 5 pprzyCISKI + /-

anulowania ustawien oraz

wytaczania kuchenki.
2. DZIALANIE MIKROFAL/MOC

Do wybierania funkcji mikrofal i
ustawienia zagdanego poziomu

mocy.

Do requlacji ustawien danej funkgcji
(np. dtugos¢ czasu, waga).

6. START
Do wtaczania funkgji.

7. PRZYCISK OTWIERANIA
DRZWICZEK
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AKCESORIA

TALERZ OBROTOWY

Umieszczony na podstawce, szklany

talerz obrotowy moze by¢ uzywany

do wszystkich metod gotowania.

Pojemniki i naczynia nalezy stawiac
na talerzu obrotowym.

Liczba i rodzaj akcesoriow moze rdznic sie w zaleznosci od
zakupionego modelu.

Akcesoria dodatkowe, ktdre nie sg dotgczone do zestawu,

Na rynku dostepnych jest wiele akcesoriéw. Przed
zakupem nalezy upewnic sig, czy dane akcesoria
nadaja sie do uzycia w kuchence mikrofalowej i czy
sg odporne na dziatanie temperatur panujacych w jej
komorze.

Podczas gotowania przy uzyciu mikrofali nie wolno

uzywaé metalowych pojemnikéw na jedzenie lub
napoje.

FUNKCJE

PODSTAWKA POD TALERZ OBROTOWY

Podstawki nalezy uzywac tylko ze
szklanym talerzem obrotowym.
Nie umieszczac¢ innych akcesoridow
na podstawce.

mozna zakupi¢ oddzielnie w punkcie serwisu
posprzedaznego.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze potrawy i akcesoria nie
dotykaja wewnetrznych scianek piekarnika.

Przed uruchomieniem kuchenki nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy talerz obrotowy moze sie swobodnie
obracad. Przy wktadaniu lub wyjmowaniu naczyn
nalezy uwaza¢, aby talerz obrotowy nie wypadt ze
swojego potozenia.

MICROFALE

Stuzy do szybkiego gotowania oraz podgrzewania
potraw lub napojow.

JET DEFROST

Do szybkiego rozmrazania réznych rodzajow
zywnosci, na podstawie okreslenia ich wagi. Potrawy
powinny by¢ umieszczone bezposrednio na szklanym
talerzu obrotowym. Po pojawieniu sie odpowiedniego
komunikatu obréci¢ potrawe na druga strone. Potrawy
powinny by¢ umieszczone bezposrednio na szklanym
talerzu obrotowym. Po pojawieniu sie odpowiedniego
komunikatu obréci¢ potrawe na drugg strone.
Pozostawienie potrawy w urzadzeniu przez pewien czas
po rozmrozeniu zawsze poprawia rezultat koncowy.

POWER ZALECENIA
Szybkie podgrzewanie napojéw lub potraw o duzej
750 W P . ; .
zawartosci wody, takze migsa i warzyw.
Gotowanie ryb, soséw miesnych lub soséw
500 W zawierajacych ser lub jaja. Dogotowywanie tart
miesnych lub zapiekanych makaronéw.
Powolne, delikatne gotowanie. Doskonate do
350w .
rozpuszczania masta lub czekolady.
160 W Rozmrazanie mrozonych produktéw lub zmiekczanie
masta i sera.
ow Tylko podczas stosowania minutnika.
2
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CODZIENNA EKSPLOATACJA

. WYBOR FUNKCJI
Aby wybra¢ zadang funkcje, wystarczy nacisnag¢
odpowiadajacy jej przycisk.
. USTAWIENIE DLUGOSCI CZASU
¥ 8 o Po wybraniu zadanej funkcji za pomoca
,'7;,’7 l; @ lub & ustawic dtugos¢ czasu jej
— —  ~ wykonywania.
Czas ten mozna zmienia¢ podczas gotowania,
naciskajac @ lub ® albo zwiekszajac czas o 30 sekund
za kazdym nacisnieciem ® .
. USTAWIENIE MOCY MIKROFALI

¥ e Nacisna¢ tyle razy, ile to konieczne,
_I' l:' L_I' aby wybra¢ zadany poziom mocy

- - mikrofal.

Uwaga: To ustawienie mozna réwniez zmienic¢ podczas

gotowania, naciskajac :
. JET DEFROST
¥ 0 e Nacisna¢ , a nastepnie za pomoca

I’ ,I_'l ’WI @ lub ® ustawi¢ wage zywnosci.

— '~ Podczas rozmrazania praca urzadzenia
zostanie na chwile wstrzymana, aby umozliwic¢
obrécenie potrawy na druga strone. Po wykonaniu tej
czynnosci zamkna¢ drzwiczki i nacisng¢ ® .

. WLACZANIE FUNKCJI

Po zastosowaniu wymaganych ustawien nacisngé¢ ® ,
aby wiaczy¢ funkcje.

Za kazdym razem, gdy przycisk ® zostanie ponownie
wcisniety, czas gotowania zwiekszy sie o kolejne 30
sekund.

Aby wstrzyma¢ wykonywanie biezacej funkcji, w
dowolnym momencie mozna nacisng¢ @ .

.JET START

Kiedy kuchenka mikrofalowa jest wyfaczona, nacisna¢
® , aby na 30 sekund uruchomi¢ prace urzadzenia z
funkcjg mikrofal o petnej mocy (750 W).

. PAUZA

Aby zatrzymac aktywna funkcje, na przyktad w celu
wymieszania lub obrécenia potrawy na druga strone,
nalezy po prostu otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

Ustawienia kuchenki sa zachowywane w pamieci przez
10 minut.

Aby witaczyc jg ponownie, zamknac¢ drzwiczki i nacisnac

Sygnat akustyczny kuchenki bedzie sygnalizowat raz lub
dwa razy w ciggu minuty, przez 10 minut, ze gotowanie
zostato zakonczone. Aby wytaczy¢ sygnat, nalezy
nacisna¢ przycisk,STOP” lub otworzy¢ drzwiczki.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze jezeli po zakornczeniu procesu
gotowania drzwiczki zostang otwarte, a nastepnie zamkniete,
ustawienia pozostang zachowane tylko przez 60 sekund.

. SCHLADZANIE

Po zakonczeniu funkcji kuchenka moze przeprowadzic¢
procedure schtadzania, kuchenka wytaczy sie
automatycznie.

. BLOKADA BEZPIECZENSTWA

/,—\ Ta funkcja jest aktywowana

O O O /| automatycznie, by zapobiec
przypadkowemu wtgczeniu sie

kuchenki mikrofalowej. Otworzy¢ i zamkna¢ drzwiczki, a

nastepnie nacisna¢ ® , aby wiaczy¢ wybrang funkcje.

. USTAWIANIE AKTUALNEJ GODZINY

— — Nacisng¢ ® do momentu, az dwie
1 ri-riri ) .

1 LI+ g cyfrygodziny (z lewej strony) zaczng

~ migad.

Za pomocg @ lub & ustawi¢ prawidtowa godzine
i zatwierdzi¢, naciskajac ® : Na wyswietlaczu beda
migac¢ minuty. Za pomocg @ lub & ustawi¢ minuty i
zatwierdzi¢, naciskajac ® .
Uwaga: W przypadku dtuzszej przerwy w dostawie pradu
moze zajs¢ potrzeba ponownego ustawienia czasu.

. MINUTNIK

Wyswietlacz moze by¢ uzywany jako czasomierz. Aby
wiaczy¢ te funkcje i ustawic potrzebny czas, nacisna¢
@ lub ©.Nacisnag¢ 9 , aby ustawi¢ mocnaOW, a
nastepnie nacisng¢ ® , aby wiaczy¢ odliczanie.
Uwaga: Czasomierz nie wtgcza zadnego z cykli gotowania.
Aby w dowolnym momencie zatrzymac timer, nacisng¢ @ .
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CZYSZCZENIE

Nie stosowac urzadzen czyszczacych para.

POWIERZCHNIE WEWNETRZNE | ZEWNETRZNE
« Powierzchnie nalezy czysci¢ wilgotna $ciereczka

z mikrofibry. Jesli sg silnie zabrudzone, dodac kilka
kropel detergentu o neutralnym pH. Wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

« Wyczysci¢ szybe drzwiczek odpowiednim ptynem do
mycia.

+ Regularnie, a w szczegdlnosci po wylaniu sie ptynow,
nalezy wyjmowac talerz obrotowy oraz jego podstawke
i czysci¢ dno urzadzenia, usuwajac ewentualne resztki
potraw.

USUWANIE USTEREK

Nie stosowac welny szklanej, szorstkich gabek lub
sciernych/zracych srodkéw do czyszczenia, poniewaz
mogaq one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

AKCESORIA
Wszystkie akcesoria nadaja sie do mycia w zmywarkach.

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

. - . Awaria zasilania.
Piekarnik nie dziata.

Sprawdzi¢, czy dziata zasilanie i czy urzadzenie jest
prawidtowo podtgczone do sieci.

Urzadzenie odtgczone od zasilania. Wytaczy¢ piekarnik i wiaczy¢ go ponownie, aby sprawdzig,

czy usterka nie ustapita.

Wyswietlacz pokazuje ,Err". Btad oprogramowania.

Skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem
technicznym i poda¢ numer nastepujacy po literach ,Err”.

Wyswietlacz pokazuje niewyrazny tekst i
wyglada na uszkodzony.

Inny zestaw jezykowy.

Skontaktuj sie z najblizszym Centrum Obstugi
Posprzedazowej Klienta.

znalezcé:

«  Uzywajac kodu QR

" = Zasady, standardowa dokumentacje oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna
+  Odwiedzajac nasza strone internetowa docs.whirlpool.eu
- Ewentualnie mozna skontaktowac sie z naszq obstuga posprzedazowa (patrz

numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga
posprzedazowa, prosimy podac kody z tabliczki znamionowej produktu.
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Cmucnuti noci6Huk I UK

AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL

Ans oTpumanHa 6inbll NOBHOT AONOMOT K A Mepepn BMKOPMCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouMnTaiiTe
Z ) 3apeectpyitte cgiit npunap Ha cairi iHCTPYKUIi 3 TexHiku Geznexu.
www.whirlpool.eu/register

onunuc BUPObY

1 1. NaHenb KepyBaHHA
O 2. lpeHTudikauinHa Tabnmuka

(He 3HIMaTN)
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OMUC NAHEJI KEPYBAHHA
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1.CTON 3. JET DEFROST 6.MYCK
IinA 3ynMHeHHA BUKOHAHHA GYHKLIT 4. ANCNNEN 3anyck QyHKUil.
abo JIYHAaHHA 3BYKOBOIO CUrHany, 5. KHOMKW «+ / -» 7. KHOMKA B|ﬂKPV|BAHHﬂ

CKaCyBaHHA HanawTyBaHb Ta
BVMKHEHHA AyX0BOi wadwu.

2. OYHKUIA «<MIKPOXBUII»/
NOTYXHICTb

Ona subopy dyHKUiT «MikpoxBuni»
Ta HanawTyBaHHA NOTPIGHOro piBHA
NOTYXHOCTI.

[na perynioBaHHA napameTpis OBEPLUAT

byHKUiT (Hanpwknag, TPUBanocTi,
macw).
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nPUNALAA

OBEPTOBE bJ1100O

CknaHe obepToBe 6M11010, WO
pO3TalIOBYETLCA HA NiANOPI, MOXKHa
BMKOPUCTOBYBaTK 3i BCiMa
MeTOoA4aMM FOTYBaHHA.

Ob6epToBe 6n110A0 3aBXKAM CNif BUKOPUCTOBYBATU

B AKOCTi OCHOBW A1 ONOPMW iHWNX KOHTENHepiB Ta

KinbKiCTb Ta TUM Npunaaasa MOXKe BiAPI3HATVCA 3aNeXXHO Bif
npvabaHoi moaeni.
[HWi BMAW NpUnafaa He BXOAATb 1O KOMIMIEKTY NMOCTauaHHs,

Ha puHKy npeacTaBneHa wina HU3Ka npunagga.
MNepepn npuabaHHAM NepeKoHANTeCs, WO BOHU
niaAXon4ATb ANA BUKOPUCTAaHHA B MiKPOXBUIIbOBIN Nneyi
Ta BUTPUMYIOTb TemMmNepaTypy AyxoBoi wadwu.

Hikonun He BUKOpUCTOBYINTe MeTaneBi KOHTENHepPU
AnA DKi Ta HaNoIB NiJ Yac rotyBaHHA B
MiKPOXBW/bOBIN neui.

OYHKUIT

npunagas.
NiAMOPA OBEPTOBOIO BJIIOAA

BukopucToBynTe nignopy nuwe gna
CKNsIHOTO 06epToBOro 6/toaa.

He knagitb Ha nignopy iHwWi
akcecyapu.

NpoTe iX MOXHa NpuadaTi OKPEMO B LIEHTPI
NicNANPOAAKHOro 06CYroByBaHHS.

3aBXAn nepeBipANTe, YN HEe TOPKAETbCA iXKa 1
aKcecyapu BHYTPILWIHiX CTIHOK AyxoBoi wadwu.

MNepepn nyckom neuyi 3aBXxam nepeBipAnTe, Wob
obepToBe 6510a0 BinbHO obepTanoca. bygbre
ob6epexHi, Wob He 3cyHyTun 3 MicuA obepToBe 6ntofo,
yCTaBAAUYN YM 3HIMalOUM iHWI akcecyapu.

MIKPOXBWJ1b

[nAa wBMAKOro NpUroTyBaHHA Ta PO3irpiBaHHA Xi

Ta HanoiB..

NOTYXHICTb | PEKOMEHAOBAHO ANA

750 Bt LLIBnake po3sirpiBaHHs HanoiB abo CTpaB i3 BUCOKNM
BMicTOM BoAu abo m'sica Ta OBOUIB.
MpuroTyBaHHA prbu, M’'ACHKX COYCiB abo COYCIB, WO

500 Bt MiCTSATb cup abo ainusa. [JoBeaeHHs 4O FOTOBHOCTI
nUporis 3 m'Acom abo 3anikaHKy 3 MakapoHaMu.
[MpurotyBaHHA Ha NOBINbHOMY BOTHI. laeanbHO

350 Bt niaxoanTb AN Po3naaBfeHHA Macia abo
LokKonagy.

160 BT Po3mMopoKyBaHHA 3aMOpPOXKeHMX NPOAYKTIB abo
po3M'AKWEHHA Macna Ta cupy.

0BT ig yac BUKOpUCTaHHA NuLle TalMepa.

JET DEFROST

BMKOPUCTOBYETLCA ANA WBUAKOIO
PO3MOPOKYBAHHS Pi3HUX TUNIB iXi. HeobxigHO nuwe
BKa3aTy Bary. Xy HeobxiaHo Knactu 6esanocepeHbo
Ha cKnAHe obepToBe 6ntofo. NepeBepHiTb NPOAYKTH,
Konu 6yfe 3anponoHOBaHO. [y HeobXiaHO KnacTu
6e3nocepeaHbO Ha CKNsAHe obepToBe 6/oAao.
MepeBepHiTb NPOAYKTH, KONK Byae 3anpOonOHOBaHO.
BigcToloBaHHA NicnA po3MOPOXYBaHHA 3aBXAu
NoKpaLllye pe3ynbTar.

BCTAHOBUTU YKPAIHCbKY MOBY

o6 3MiHUTK HanawTyBaHHA MOBU ANUCMIEN:

+ HaTucHitb KHOMKY , AKWoO npunag nepebysae B
peXnmi OvikyBaHHA.

« HaTucHith KHONKYy @ .

« HatncHitb i yTpumyinte 6711M3bKO fecATu
CeKyHA, IOKMN He MOoYy€eTe 3BYKOBUIM CUTHANM, a NOTIM
BiAMyCTiTb il.

« Tpwnyi HaTUCHITb NiKTOrpamy .

« [licna 3ByKOBOro curHany Bigobpakaetbcsa i 6nnmae
NOTOYHA MOBA, aHMMiNcbKa (A) abo yKkpaiHcbKa (B).

> %

LA,

S

|

%
£ N,

BukopucToByiiTe KHOMKM NikTorpam @, & wob

BM6paTn 6a)kaHy MOBY, @ MOTIM YTPUMYIATE HAaTUCHYTOIO
® , wo6 NiagTBEPAUTY, AOKUN HE MOYYETE 3BYKOBUIA

CUTHaN, AKNI BKa3ye Ha Te, L0 MOBa BCTaHOBJEHa.

N

3BEPHITb yBary: AKLLO BUKOHAHHA OMNMCaHX BULLE [i 3a1me Y
BaC 3aHaATO 6araTo Yacy i BY NepepBeTe HanalTyBaHHA MOBH,
MOPJIMBO, MOTPIOHO Oyae 3anyCTUTI MOro 3HOBY.

2 VVhHﬁﬁxﬂ



LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

.BUBIP OYHKLIT

MpOCTO HaTUCHITb KHOMKY NOTPiOHOT dyHKUT.

. HANNAWWTYBAHHA TPUBAJTOCTI

¥ 8 o Micna Bnbopy NoTpibHOT GpyHKLUIT 3
’l_' ,17' l_, BUKOPMCTAHHAM KHOMKNA (=) a6o§]
L acramosito TpuBanicTb Aii PyHKUiT.

lig yac roTyBaHHA MOKHA 3MIHUTW Yac, HaTUCKaKuun

KHOMKY @ abo &, 36inblwytoun TprBanicTb Ha 30
CeKYHJ 3 KOXKHUM HaTUCKaHHAM ® .

. BCTAHOBJIEHHA NMOTY>XHOCTI MIKPOXBWJ1b

¥ e HaTtuckante P8 , noku He byfe
_I' l:' "1 BCTaHOBNEHO 6a)kaHWUI piBeHb
- * MOTY>KHOCTi MIKPOXBUIb.
3BepHITb yBary: TakoK MOXKHa 3MIHUTW Lie HanalwTyBaHHA Nig

Yac roTyBaHHs, HATUCHYBLLW B9 |

. JET DEFROST

¥ 8 z¢
N

HaTucHITb KHOMKY , @ NoTiMm 3
I’ ,I'l 1'7 BUKOPUCTAHHAM KHOMKN (&) ab0 ()

— ' BCTaHOBITb Bary npoaykty. [lig uac
PO3MOpPOXKYBaHHA Po6OTY yHKLii Oyae npm3ynmHeHo
Ha KOPOTKMUI Yac Ana nepesepTaHHA NpoaykTy. [licna
3aBepLUEHHA BVKOHAHHA Wi€l Ail 3akpunTe aBepuATa Ta

HaTUCHITb KHOMKY ® .

. AKTUBYBAHHA OYHKLII

3acTocyBaBLWM NOTPiIOHI HaNaWTYBaHHA, HATUCHITL ®
o6 akTMBYBaTU QYHKLitO.

3 KOXKHUM HaCTYMHUM HAaTUCKaHHAM KHOMKKM (® 4ac
npuroTyBaHHA 36inbwyBaTUMeTbCA Ha 30 ceKyHA.

Bu moxeTe B 6yab-AKNI Yac HATUCHYTK @ , W06
3YMUHUTK aKTUBHY QYHKLI0.

. JET START (MUTTEBUN 3ANYCK)

Konu gyxoBy wady BUMKHYTO, HATUCHITb KHOMKY ®
Wo6 3anycTUTN NPUroTyBaHHA 3 GYHKLIE MIKPOXBUIb
3a NOBHOI NOTY>HOCTI (750 BT) npoTtarom 30 cekyHA.

.MAY3A

Wo6 npun3ynuHnTy akTnBHY GyHKL 0, HaNpuUKnag,

Wwo6 nomiwaTy abo nepeBepHYTU NPOJYKTMU, MPOCTO
BifKpuiTe ABepuATa.

BcTtaHoBneHe HanawTyBaHHA 36epiraTnmeTbCa
npotArom 10 XBUVH.

[lna noBTOpHOro 3anycky GyHKLii 3aKpunTe ABepuATa Ta
3HOBY HATUCHITb KHOMKY ® .

3BYKOBUWI CUTHaN NyHaTUMe OAWH-ABa Pa3un Ha XBUINHY
BNpoAoBX 10 XBUJINH, WO BKa3ye Ha 3aBepLUeHHA
rotyBaHHs. o6 npunnH1T nogavy 3ByKOBUX CUTHaNIB,
HaTUCHITb Ha KHonKy CTOI a6o BiguuHiTL ABEPLATA.

3BepHiTh yBary: iy 36epiratime HanawTyBaHHA BNPOAoBXK 60
CeKYH[, AKLLO MiC/A 3aBepLUEHHA NPOoLEeCy roTyBaHHA
BIAKOWTH, @ MOTIM 3HOBY 3aKpuTK ABepLuATa.

. OXONNOAXKEHHSA

Micna 3aBeplweHHA Po6OTU NiY MOXKe BUKOHATK
npoueaypy OXOoNnoAXeHHA, NicaA Hel NiY BUMUKAETbCA
aBTOMATUYHO.

. BJIOKYBAHHA BE3MEKU

/—\ Lis dyHKUiA aBTOMaTUYHO aKTUBYETbCS,

O O O | wo6 3anobirtv BMNagKkoBoMy BMUKAHHIO
pyxoBoi wadw. Binkpuinte Ta 3akpuiite

ABepuATa, @ NOTIM HATUCHITb KHOMKY ® A4 3anyCcKy

byHKuUT.

. BCTAHOBITb YAC JOBU

HaTuckante kHonky ® , nokn He

NOYHyTb 6nMmaTu aBi undpm ana

BCTAaHOBNIEHHA roAunH (3niBa).

3a gonomorot & abo (=) BCTaHOBITb MPaBU/IbHWI Yac

i HAaTUCHITE ® Ans nigTBepAXeHHs: Ha gucnnei 6yae
OMMMaTN 3HAYEHHSA XBUMMH. 33 JONOMOTOI KHOMKN &)
abo (¥} BCTAHOBITb XBUJIMHM | HATUCHITb KHOMKY (® Ans
NigTBEPOXKEHHA.

3BEPHITb yBary: [icna TpyBanoro nepiogy BiACy THOCTI
MKUBNEHHA MOXKe 3HaJ0OUTNCA BCTAHOBUTI Yac MOBTOPHO.

. TAMNMEP

Jncnnen moxxHa BUKOPUCTOBYBATK sIK Talimep. LLlo6
aKTUBYBATM L0 QYHKL 0 Ta BCTAHOBUTU NOTPiGHY
TPUBaANiCTb, CKOPUCTANTECA KHOMKOW (&) abo (@)

. HaTncHiTb KHONKY €9 , W06 BCTAaHOBUTW NOTYXKHICTb
Ha 0 BT, nOTiM HaTUCHITb KHOMNKY ® , W06 3anycTuTn
3BOPOTHUM BignNiK.

3BEpPHITb yBary: Taimep He aKTUBYE XOOHI LMKV
npurotyBanHA. LLlob npunurnTk gito Tanimepa 8 Oyab-AKKi
Yac, HaTUCHITb KHOMKY @ .

1 ri-rri
[ Ay
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MULLEHHA

Hikonu He 3acToCOBYITE NPUCTPOI OUYNLLLEHHA Napolo.

BHYTPILWIHI TA 30BHIWHI MOBEPXHI

+ [IpOTpiTb NOBEPXHi BOJIOTrOI0 raHYipKoto 3
MiKPOBOMOKHa. AKLLO BOHU Ay»Xe 6pyaHi, fopanTte

3a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATUN JPOTAHI

Mouasikum abo 3acobu gna uneHHa 3 abpasnBHOLO
UM KOPO3illHOIO Ai€l0, OCKINbKN BOHN MOXYTb
NoLwWwKoANTM NOBEPXHI Npunaay.

Kinbka Kpanenb pH-HelTpanbHOro muiiHoro 3aco6y. Ha
3aBepLUeHHA NPOTPITb CYXOl0 raHYipKoto.

« OunynTe CKNO ABEPUAT 3 BUKOPUCTAHHAM
BiANOBIAHOIo PiAKOro M1OYoro 3acoby.

« MepiognuHo abo B pasi po3nuBy pianHW cnig 3HiMaTH
ob6epToBe 6/t00 Ta Moro nignopy, wWob matu 3mory
OUNCTUTU [HO AyXOBOT Wadu, BUAaNMBLLM 3 Hel yCi

3aNULLKK TXKI.

nPUNAAAOA

Yci akcecyapu MoxHa 6e3neyHo MUTK B NOCYAOMUIHIN
MaLLUWHi.

NMOLWYK TA YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

Mpo6nema

MoxnuBa npu4ynHa

PiweHHA

JyxoBa wada He npawuioe.

BiaKkntoueHHs XUBNEHHA.
Bin'eqHaHHA Big enekTpomepexi.

MepeBipTe, UM € Hanpyra B efleKTPOMepPeXi, @ TaKOX Yun
nigKnoYeHo fyxosy Wwady Ao eneKkTpomepexi.
BUMKHITb flyxoBy wady i 3HOBY YBIMKHITb ii, 06
nepesipuUTK, 3HNKNA HECMPABHICTb YK Hi.

Ha gucnnei Bigobpaxaetbca Err.

Momwunka nporpamHoro
3abe3neyvyeHHs.

3BEpPHITLCA A0 HANGAMXKYOr0 LLeHTPY NiCNANPoAaXKHOro
0o6cyroByBaHHA Ta NoBifgoMTe UMCIo, AKe BifobparkaeTbcaA
nicna Hanwcy Err.

Ha gucnnei Bigobpaxaetbca HeUiTKni
TEKCT, 34a€TbCA, ANCNNEen 31amaBcs.

BcTaHOBITb iHWY MOBY.

3BEPHITLCA A0 HANBAMKYOTO LLeHTPY NiCNANPOAaXHOTro
06CNyroByBaHHsA KNI€HTIB.

" - 3 npaBuUnamm, CTaHAAPTHOIO AOKYMeHTali€lo Ta AofaTKOBoOIO iHpopmaui€to npo Bupi6

MO>KHa O3HaMOMMTICA 3a afipecolo:

- Bigsigaiite Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu

«  Bukopuctante QR-kop

+  AGO 3BepHiTbCA A0 HALWIOT LLEHTPY NicnANpoAaXHoro o6cnyroByBaHHA KNi€HTIB (Homep
TenedoHy 3a3HaYeHO y rapaHTinHOMY TanoHi). 3BepTalumnch A0 LEeHTPY NiCNANPOAAKHOrO
06cnyroByBaHHs, NOBIAOMTe KOAM, 3a3HaueHi Ha TabnuuLi 3 nacnopTHUMU AaHMU BUPOOY.
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